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Instrukcja obstugi i montazu
Aquamatic Industrial 160-S

AQUAMATIC

bhdd I

Przed instalacjg urzgdzenia nalezy zapoznac sie z niniejszg instrukcja!
Nalezy przestrzegac¢ wszystkich wskazéwek bezpieczenstwal

Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu!

Instrukcja zawiera wazne wskazowki i ostrzezenia. Przed podigczeniem zasilania i uruchomieniem
urzadzenia nalezy bezwzglednie przeczytaé instrukcje montazu oraz obstugi. Ponadto nalezy
zapoznac sie z instrukcjami odnoszgcymi sie do wyposazenia dodatkowego urzadzenia.

Obowigzuje od lutego 2022 roku, wersja 1.0
Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych.
Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy w druku.
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1 Wstep

Niniejsza instrukcja montazu i obstugi dotyczy nastepujacych urzgdzen:

Nr art. Oznaczenie Nr art. Oznaczenie
S32548 160-S 10-40 S32554 160-S 16-40
S32550 160-S 10-60 S32556 160-S 16-60
S32552 160-S 10-70

1.1 Zakres dostawy

Zakres dostawy centrali deszczowej Aquamatic Industrial 160-S (dalej 160-S) obejmuje:

» kompaktowa, gotowg do podigczenia centrale deszczowg do sterowania zaopatrzeniem w wode deszczowg lub

uzupetniania wodg pitng zgodnie z PN-EN 1717 w celu ochrony przed wtérnym zanieczyszczeniem wody w
instalacjach wodociggowych za pomocg urzgdzen zabezpieczajgcych typu AA, ciecze kategorii 5 (*);

e Stalowg szafe malowang proszkowo w kolorze RAL7035 (jasnoszary) z 4 nézkami do regulacji wysokosci;

e Zbiornik podreczny z tworzywa sztucznego MDPE (objeto$¢ nominalna 200 I, objetos¢ uzytkowa 160 I)
z wylotem typu AA zgodnie z PN EN 13076;

- Elektronicznie sterowany zawor elektromagnetyczny DN28 z certyfikatem KTW-/ DVGW-W270
o Dwie wielostopniowe odsrodkowe pompy samozasysajace;
e Zawory zwrotne zapobiegajace stratom cisnienia po wytaczeniu pomp;

o Jednostke sterujgca do sterowania i monitorowania pomp na podstawie ci$nienia; automatycznego
przetgczania miedzy wodg deszczowg a wodociggowa, a takze uzupetniania wodg wodociggowg w
zaleznosci od zapotrzebowania;

» Instrukcje montazu i obstugi.

Definicja (*):

Kategorie cieczy:

Zgodnie z normg PN EN 1717 ciecze, ktére majg lub mogg mie¢ kontakt z wodg pitng, sg podzielone na pie¢ kategorii cieczy. Sg one

zdefiniowane w nastepujgcy sposob:

01 Woda przeznaczona do spozycia przez ludzi pobierana bezposrednio z instalacji wody wodociggowe;.

02 Ciecz, ktéra nie stanowi zagrozenia dla zdrowia ludzkiego. Ciecze nadajgce sie do spozycia przez ludzi, w tym woda z instalacji wody
wodociggowej, ktéra moze wykazywa¢ zmiane smaku, zapachu, koloru lub temperatury (ogrzewanie lub chtodzenie).

03 Ciecz, ktdéra stanowi zagrozenie dla zdrowia ze wzgledu na obecno$¢ jednej lub wiecej substancji toksycznych lub szczegdlnie
toksycznych.

04 Ciecz stanowigca zagrozenie dla zdrowia ludzkiego z powodu obecnosci jednej lub wiecej substanciji toksycznych lub szczegodlnie
toksycznych lub jednej lub wiecej substancji radioaktywnych, mutagennych lub rakotwérczych.

05 Ciecz, ktora stanowi zagrozenie dla zdrowia ludzi ze wzgledu na obecnos¢ czynnikéw mikrobiologicznych lub wirusowych
choréb zakaznych.

1.2 Obowiazki

1.2.1 Obowiazki Producenta

ODPOWIEDZIALNOSC: Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci za wadliwg funkcje jednostek lub za jakiekolwiek
szkody spowodowane przez nig, jesli sg one zmieniane lub stosowane poza zalecanym obszarem zastosowania lub
sprzeczne z oryginalng instrukcjg montazu i obstugi. Ponadto nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek btedy w
druku zawarte w niniejszej instrukcji. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania wszelkich niezbednych lub
uzytecznych zmian w produktach bez uszczerbku dla podstawowych wtasciwosci.
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1.2.2 Obowiazki Uzytkownika

» Przed rozpoczeciem wszelkich prac zwigzanych z centralg deszczowg 160-S nalezy zapoznac¢ sie i przestrzegac
niniejszej instrukcji;

= Instrukcje nalezy przechowywac w bezpiecznym i fatwo dostepnym miejscu przez caty okres uzytkowania 160-S;

= Uzytkownik jest odpowiedzialny za przestrzeganie przepiséw lokalnych, ktére nie zostaty uwzglednione w niniejszej
instrukciji;

= Zakres odpowiedzialnosci i nadzoru wykwalifikowanego personelu musi by¢ doktadnie regulowany podczas
montazu, eksploatacji, konserwaciji i kontroli przez Uzytkownika;

= Personel powinien zosta¢ odpowiednie przeszkolony. W razie potrzeby szkolenie moze zostaé przeprowadzone
przez Producenta/Dostawce na zlecenie Uzytkownika. Szkolenia na jednostce 160-S nalezy przeprowadza¢ tylko
pod nadzorem personelu technicznego;

= Konserwacja, kontrola i montaz mogg by¢ przeprowadzane tylko przez upowazniony i wykwalifikowany personel,
ktéry szczegotowo zapoznat sie z niniejszg instrukcjg;

= W przypadku braku wyspecjalizowanego personelu, Uzytkownik musi zapewnié¢, ze konserwacja, kontrola i montaz
przeprowadzone zostaty przez autoryzowang i wykwalifikowang firme specjalistyczng, ktéra szczegotowo
zapoznata si¢ z niniejszg instrukcja;

= Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane tym, ze konserwacja, kontrola i montaz nie sg
wykonywane przez autoryzowang i wykwalifikowang firme specjalistyczna.

WSKAZOWKI:

» Po odpowiednim zaplanowaniu i profesjonalnym montazu szczegdlnie wazna jest staranna
konserwacja przez Uzytkownika. Instalacje muszg by¢ eksploatowane i utrzymywane w taki

sposob, aby unikngé niekorzystnego wptywu na jakos¢ wody wodociggowej, zaopatrzenie
odbiorcow i urzadzenia przedsiebiorstwa wodociggowego (informacje na ten temat mozna znalez¢
w [PN EN 806-5]).

» Rury z wodg deszczowg oraz wszystkie punkty jej poboru (np. toaleta, poditgczenie pralki) musza
by¢ oznaczone jako zawierajgce wode deszczowg, niezdatng do spozycia.

1.3 Aspekty prawne

Instrukcja montazu i obstugi jest czescig 160-S. Musi by¢ przechowywana przez caty okres uzytkowania. Instrukcja
musi zostaé przekazana kazdemu kolejnemu wiascicielowi.

1.3.1 Informacje ogdine

1.3.1.1 Tres¢ i struktura

Dokumentacja sktada sie z nastepujgcych elementéw:

= Oryginalnej instrukcji montazu i obstugi;

= Deklaracji zgodnosci UE.

1.3.1.2 Koncepcja etykietowania zintegrowanych tekstow i odniesien

Odniesienia do innych rozdziatéw sg oznaczone w nastepujgcy sposob: "Informacje na ten temat znajdujg sie
w rozdziale 1.1"i sg zaznaczone kursywa.

Hasta ostrzegawcze:

NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje na wysokie ryzyko $mierci lub powaznych obrazen ciata.
Przyktad:

NIEBEZPIECZENSTWO:

= Ostrzega, ze nieprzestrzeganie przepiséw moze spowodowac $miertelne porazenie pradem;
= Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy nalezy upewnic sie, ze zasilania zostato wytgczone
i zabezpieczone przed nieautoryzowanym lub niezamierzonym ponownym wigczeniem.
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UWAGA wskazuje na Srednie ryzyko smierci lub uszkodzenia ciata.
Przyktad:

UWAGA:
= Ostrzega, ze nieprzestrzeganie tych instrukcji moze powodowac zagrozenie dla ludzi i mienia.

= Absolutnie zabronione jest reczne sprawdzanie potgczenia ssawnego, gdy pompa jest podtgczona do
zasilania elektrycznego i / lub podczas pracy.

UWAGA, wskazuje na niewielkie lub srednie ryzyko obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.
Przyktad:

WSKAZOWKA:
U@’ = Ostrzega, ze nieprzestrzeganie wskazowek zawartych w instrukcji moze spowodowaé uszkodzenie

160-S.

1.3.1.3 Konwencje
[PN-EN 62079] wymaga w pkt 5.16, aby wszystkie skroty, terminy i symbole uzyte w instrukcji zostaty wyjasnione;
= |lustracje instrukcji bezpieczenstwa przedstawiono i wyjasniono w rozdziale 2.1;

= Skréty wymienione po raz pierwszy w dokumencie znajdujg sie w nawiasach obok wyrazen. Nastepnie wyrazenia
stosowane sg w postaci skrétow;

» Terminy techniczne wymienione po raz pierwszy w dokumencie sg oznaczone przypisem i zdefiniowane.

1.4 Adres dostawcy

MPI Group Sp. z 0.0
ul. Magazynowa 5
62-090 Zakrzewo

Biuro: +48 61 853 00 04
E-mail: biuro@mpi.com.pl

1.5 Ograniczenia stosowania serii 160-S

1.5.1 Funkcjonalnosé

160-S to kompaktowa, gotowa do podigczenia centrala deszczowa do zaopatrzenia w wode deszczowg ze zbiornika
lub w razie potrzeby wodg pitng z wewnetrznej sieci wody wodociggowej zgodnie z [PN EN 1717] w celu ochrony
instalacji wody wodociggowej przed wtérnym zanieczyszczeniem z urzgdzeniem zabezpieczajgcym typu AA —
ciecze kategorii 5. To sprawia, ze 160-S idealnie nadaje sie do zaopatrzenia w wode uzytkowg do sptukiwania toalet,
pralek, nawadniania, stawow, fontann lub wody procesowe;.

Po pobraniu wody system podnoszenia cisnienia kieruje wode deszczowg zgodnie z wymaganiami do punktow
czerpalnych, w przypadku niedoboru wody deszczowej automatycznie przetgcza sie na zasilanie wodg pitng. Ukfad
podnoszacy cisnienie jest zasilany wodg przez zbiornik podreczny.

Pompy samozasysajgce ttoczg wode bezposrednio ze zbiornika wody deszczowej. Uzupetnianie wodg pithg odbywa
sie we wlasnym zakresie zgodnie z wymaganiami PN-EN 1717 w zbiorniku podrecznym, az do ponownego
korzystania z wody deszczowej. 160-S posiada wylew zgodny z PN-EN 13076 typ AA. W celu zapobiegania
stagnacji wody wodociggowej w rurze urzgdzenie 160-S co kilka dni uruchamia przeptukiwanie (ustawienie
fabryczne co 7 dni z 5-sekundowym czasem ptukania).

W ten sposéb 160-S zapewnia wysoki stopien bezpieczenstwa w higienie wody wodociggowe;.

Kompaktowa konstrukcja oraz odtgczane potgczenia srubowe dla wody wodociggowej, ssania i ttoczenia umozliwiajg
tatwg i szybkg instalacje 160-S.

1.5.2 Zakres stosowania

= 160-S jest przeznaczona do pracy z wodg deszczowg i wodg pitng, o maksymalnej temperaturze 40°C;
= W zalezno$ci od typu natezenie przeptywu wynosi maks. 16 m3/h;
= W zaleznosci od typu wysokosé podnoszenia wynosi maks. 72 m;

= Ttoczona ciecz musi by¢ czysta, wolna od ciat statych lub Sciernych, nielepka, nieagresywna, nieskrystalizowana
i chemicznie obojetna, podobna do wiasciwosci wody;
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= 160-S jest przeznaczona do pracy przy napieciu zasilania 1 ~ 230V / 50Hz
= Maksymalna liczba uruchomien silnika wynosi 60 na godzineg;

= W celu zapewnienia bezawaryjnej pracy 160-S, bezwzglednie konieczne jest zastosowanie w systemie rur
cisnieniowych odpowiedniego zbiornika przeponowego — zmniejsza czestotliwos¢ rozruchu/zatrzymania systemu,
odcigza caty system rurociggdéw oraz zwieksza zywotnos$¢ wszystkich zastosowanych urzgdzen i komponentow
catej instalacji;

= 160-S nadaje sie do pracy ciggtej (S1);

= 160-S jest przeznaczona do montazu wylgcznie na ptaskiej, poziomej, nosnej powierzchni montazowej z
zapewnieniem wystarczajgcej odlegtosci od $cian i sufitu.

= Instalacja i obstuga 160-S musi odbywa¢ sie w suchym i wolnym od mrozu pomieszczeniu z odptywem
podiogowym.

= Aby podtaczy¢ zintegrowany przelew awaryjny do 8-H, nalezy zapewni¢ wtasciwy i profesjonalny zrzut do miejskiej
sieci kanalizacyjnej / systemu podnoszenia.

1.5.2.1 Zakaz stosowania

160-S nie nadaje sie do nastepujgcych zastosowan:

» do transportu cieczy, ktére nie sg kompatybilne z materiatami konstrukcyjnymi (np. ciecze toksyczne, wybuchowe,
tatwopalne lub zrace);

= do transportu zanieczyszczonej wody lub wody zanieczyszczonej $ciekami;
» do zastosowan z niebezpiecznymi cieczami (np. cieczami toksycznymi, wybuchowymi, fatwopalnymi lub zrgcymi);

» do zastosowan z cieczami zawierajgcymi czgstki Scierne, ciata state lub wtdkna — (w razie potrzeby nalezy
stosowac filtry rurowe);

= do eksploatacji poza wartosciami nominalnymi okreslonymi w karcie;
= do montazu i eksploatacji poza wartosciami nominalnymi opisanymi w niniejszej instrukcji montazu i obstugi.

1.5.2.2 Przyktady niewlasciwych instalacji

= Srodowiska o warunkach wybuchowych lub korozyjnych;

» W instalacjach, w ktérych nie jest zagwarantowane ciggte zaopatrzenie w wode, a 160-S grozi praca na sucho;
= Bez ochrony przed wptywami atmosferycznymi (np. wysokie temperatury, deszcz lub mréz);

= Instalacje, w ktorych nieszczelnosci i luzne potgczenia rurowe znajdujg sie w 160-S lub w catej instalacij;

= Praca poza napieciem odpowiednim dla danego typu centrali;

= Eksploatacja poza dozwolonymi granicami ci$nienia wstepnego zaopatrzenia w wode pitng;

» Praca poza krzywg charakterystyki pompy zastosowanych pomp odsrodkowych.

UWAGA:

= Nie stosowac 160-S do transportu cieczy fatwopalnych lub wybuchowych.

= Niewtasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji i powodowac obrazenia
ciata i szkody majgtkowe.

= Ponadto niewtasciwe uzytkowanie produktu bedzie skutkowato wygasnieciem gwaranciji.

1.5.2.3 Zastosowania specjalne

WSKAZOWKI:

Prosimy o kontakt z producentem lub dziatem obstugi klienta w nastepujgcych przypadkach (wiecej
informacji mozna znalez¢ w rozdziale 1. 4 adres dostawcy), jezeli:

. = lepko$¢ lub gestosé ttoczonej cieczy, jest wyzsza niz wody (w tym przypadku nalezy zastosowag silnik

o proporcjonalnie wiekszej mocy);
= ciecz zostata poddana obrébce chemicznej (zmiekczona, chlorowana, zdemineralizowana i tak dale;j.);
= wystgpi kazda sytuacja odbiegajgca od zastosowan wymienionych w rozdziale 7.5.2".
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1.5.2.4 Interfejsy

po

Cztowiek — 160-S:

» Wszystkie prace nad 160-S mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wyspecjalizowany i
przeszkolony personel, ktéry szczegétowo zapoznat sie z instrukcji montazu i obstugi.

Zasilanie

elektryczne - 160-S:

» Odpowiednie zasilania dla danego typu centrali po stronie budynku — za pomoca linii
zasilajgcej

= Zapewni¢ wytgczniki réznicowoprgdowe o pradzie wyzwalajgcym < 30 mA (miliampery);

= Zapewni¢ odpowiednie wytgczniki po stronie budynku;

» Zapewni¢ odpowiednig ochrone przeciwprzepieciowg po stronie budynku;

Zasilanie wodg —
160-S

= Zapewni¢ odpowiednie srednice rur dla zaopatrzenia w wode pitng, przewodu ssgcego
dla zaopatrzenia w wode deszczowg i przewodu ttocznego do zasilania punktow
czerpalnych po stronie budynku;

= Zapewnic¢ ci$nienie co najmniej 2,5 bara do maksymalnie 6 bar dla przewodu
doprowadzajgcego wode pitng po stronie budynku (w razie potrzeby uzy¢ reduktoréw
cisnienia; Patrz tabela pkt 8.3.1; Przestrzega¢ maksymalnego dopuszczalnego
cisnienia w rurach wody wodociggowej);

» 160-S musi by¢ stale zaopatrywana w wystarczajgcg ilos¢ wody podczas pracy —
ryzyko pracy na sucho;

= Temperatura wody: > 0 do + 40°C;

» Gestos¢ 1 kg/dms;

= Wartos¢ pH: 6-8;

» zawarto$¢ piasku w wodzie deszczowej: 150 g/m53;
» wielko$¢ czastek w wodzie deszczowej: 2,0 mm

1.5.2.5 Ograniczenia czasowe

Czestotliwosé

= Maksymalnie 60 réwnomiernie roztozonych uruchomien na godzine przy 60-cio

wigczania: sekundowym czasie wigczenia/wytgczenia. Czestsze interwaty przetgczania mogag
prowadzi¢ do uszkodzenia 160-S.
Tryb: = 160-S nadaje sie do pracy ciggtej (S1).

1.5.2.6 Ograniczenia srodowiskowe

160-S - Lokalizacja:

= Pomieszczenie suche i wolne od mrozu (np. pomieszczenie w piwnicy);
= Pomieszczenie z odptywem podtogowym do kanalizacj;
» Przelew awaryjny - DN100 do podfgczony do kanalizacji lub systemu podnoszenia;

= Montaz na ptaskiej, poziomej, nosnej powierzchni montazowej z zapewnieniem
odpowiednich odlegtosci (zalecana min. 60cm — najlepiej jak najwieksza odlegtos¢) od
Scian i pod sufitem;

» Montaz z elementami antywibracyjnymi

Sktadowanie:

= W stanie suchym — zbiornik podreczny, pompy i przewody 160-S catkowicie opréznione
= > temperatura przechowywania: -15°C do +50°C.

Transport:

» 160-S nie moze by¢ narazona na wstrzasy lub kolizje, ktérych mozna unikna¢;

Zakresy temperatur

pompowanych = Temperatura: > 0 do + 40°C.
cieczy:
Praca: » 160-S nadaje sie do pracy ciggtej (S1).

» Diugotrwata praca 160-S z wydajnoscig ponizej minimalnej wartosci wskazanej w karcie
katalogowej moze spowodowac nadmierne nagrzewanie, ktore jest szkodliwe dla pomp.
» Przy temperaturze wody zblizonej do 40°C minimalna wydajnosé musi byé zwiekszona

w zaleznosci od temperatury. W przypadku ptynéw innych niz woda prosimy o kontakt z
dziatem obstugi klienta.
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UWAGA:
= 160-S w zadnym wypadku nie moze by¢ pracowac na sucho.

1.5.2.7 Jakos$¢ cieczy

Parametr Jednostka Wartosé
pH - 6,0-8,0
Przewodnosc¢ mS/m <150
Twardos¢ ogolna °dH <15
Twardos$¢ weglanowa °dH <4
Chlorki mg/l <100
Siarczany mg/l <150
Jon amonowy mg/l <1
Zelazo mgl/l <0,2
Mangan mg/l <01
Zawiesiny (piasek) g/m3 <150
Wielkos¢ czgstek mm maks. 2,0

2 Bezpieczenstwo

2.1 Konwencja o instrukcjach bezpieczenstwa
Symbol trojkata wskazuje ostrzezenie o konkretnym fakcie, ktéremu moze nada¢ dodatkowy znak w tréjkacie.

Symbole

Bezpieczenstwo
ostrzegawcze

Ostrzezenie o niebezpiecznym napieciu elektrycznym

A Ostrzezenie o ryzyku udtawienia

Ostrzezenie o ryzyku potkniecia sie i upadku

Symbol nakazu oznacza, ze dana akcja musi zosta¢ wykonana!

Symbole nakazu Nakaz

Nakaz stosowania rekawic ochronnych

Nakaz stosowania uprzezy do ochrony przed upadkiem
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Symbole Zakaz
zakazu
@ Zabronione palenie i stosowanie otwartego ognia

2.2 Przestrzeganie instrukcji obstugi

= Kazda osoba pracujgca z lub na 160-S musi szczegétowo zapoznac sie z instrukcjg, w szczegoélnosci z rozdziatem
1.2.2 "Obowigzki Uzytkownika" lub zapoznac¢ sie z ich trescig na szkoleniu przed wykonaniem pierwszych krokow;

= Instrukcja musi by¢ przechowywana w bezposrednim sgsiedztwie 160-S i by¢ zawsze dostepna dla wszystkich
uzytkownikow.

= Instrukcja musi zosta¢ przekazana kolejnym wiascicielom 160-S, jesli to konieczne.

2.3 Znaki bezpieczenstwa na 160-S

= Wazne jest, aby przestrzega¢ oznaczen na 160-S i, jesli to konieczne, przeczyta¢ w instrukcji, ktéra deklaracja
znajduje sie za odpowiednim symbolem i odpowiednio postepowac.

NIEBEZPIECZENSTWO:
= Jesli oznakowanie bezpieczenstwa nie jest przestrzegane, moze istnie¢ zagrozenie zycia!

P>

2.4 Sytuacje niebezpieczne
Dziatania zwigzane z zagrozeniami.

UWAGA:

Nalezy pamietaé, ze nieprzestrzeganie tych instrukcji bezpieczerstwa moze spowodowac powazne
obrazenia ciata lub uszkodzenie mienia.

Przyktad:

= W przypadku odchylen od specyfikacji technicznych na tablicy znamionowej zamdwionych przez
Panstwa urzgdzen, moze wystgpi¢ zagrozenie zycia lub ryzyko uszkodzenia mienia podczas
instalacji, uruchomienia i eksploatacji 160-S.

>

WSKAZOWKI:

Nalezy pamietaé, ze nieprzestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa moze spowodowac obrazenia
ciata lub uszkodzenie mienia.

Przyktad:

= Brak dostepu dla oséb nieupowaznionych (w szczegdlnosci dzieci i mtodziezy) oraz zwierzat do
160-S.

(]

241 Transport

UWAGA: Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczacych ochrony przed wypadkami.

» Ryzyko zmiazdzenia — 160-S ma okreSlong wage dla danego typu jednostki, stosowaé
odpowiednie metody podnoszenia / przenoszenia, narzedzia i pomoce. Stosowaé $rodki ochrony
osobistej (np. rekawice ochronne i obuwie ochronne).

>

Pakowanie/rozpakowywanie: || Unika¢ skaleczen i sttuczen:

= 160-S jest dostarczana odpowiednio zapakowana;
= Zachowac¢ ostroznosc¢ podczas rozpakowywania — stosowac srodki ochrony
osobistej

Transport
A Unika¢ ryzyka potkniecia sie i upadku.
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Podnoszenie

Unikac sttuczen i urazow:

= Podczas transportu;

= Podczas upadku 160-S.

=  Podczas montazu/ demontazu 160-S.

2.4.2 Montaz

UWAGA:
A Wszystkie czynnosci montazowe moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wyspecjalizowany
i kompetentny personel, ktory dostatecznie zapoznat sie z instrukcjg montazu i obstugi.

Przygotowanie
miejsca
montazu

= Obszar roboczy musi by¢ na tyle duzy, aby podczas pracy, montazu i instalacji nie doszio
do obrazeh ciata w postaci wstrzgsow i stluczen;

= Unikac¢ ryzyka potkniecia sie i upadku;

= Umozliwi¢ swobodny dostep do 160-S w dowolnym momencie.

Zapobieganie obrazeniom ciata i szkodom materialnym;

= Montaz moze by¢ przeprowadzony wytacznie przez profesjonalny i kompetentny personel;

= Zachowa¢ ostroznosc¢ podczas instalacji — stosowaé srodki ochrony osobistej;

» Montaz 160-S na ptaskiej, poziomej, no$nej powierzchni z zachowaniem odpowiednich
odlegtosci od scian i sufitu;

» Prawidtowo i profesjonalnie podtgczy¢ wszystkie potgczenia 160-S — unikaé wyciekdéw na
potaczeniach i w catej sieci rurociggow.

O
A

Zapobieganie obrazeniom ciata i szkodom materialnym;
= Upewni¢ sie, ze 160-S ma bezpieczng podstawe i ze nie wystepuje ryzyko przewrdcenia
jednostki.

2.4.3 Instalacja

UWAGA:
» Wszystkie czynnosci montazowe mogg by¢é wykonywane wytgcznie przez wyspecjalizowany
i kompetentny personel, ktory dostatecznie zapoznat sie z instrukcjg montazu i obstugi.
\ » Brak dostepu dla oséb nieupowaznionych (w szczegdlnosci dzieci i mtodziezy) oraz zwierzat do
160-S.

WSKAZOWKI:

= Przestrzega¢ maksymalnej wysokosci ssania i dtugosci linii ssgcej (patrz rozdziat 8.4);
@ = W celu zapewnienia bezawaryjnej pracy 160-S, bezwzglednie konieczne jest zastosowanie w
systemie rur cisSnieniowych odpowiedniego zbiornika przeponowego — zmniejsza czestotliwos¢

rozruchu/zatrzymania systemu, odcigza caty system rurociggéw oraz zwieksza zywotnosc¢
wszystkich zastosowanych urzadzen i komponentéw catej instalaciji;

Podtgczenie do
zasilania

/N

Uwazaé na smiertelne porazenie pragdem.

= Obowigzkiem kompetentnej osoby jest przeprowadzenie potgczenia zgodnie z
przepisami, wytycznymi i danymi technicznymi 160-S obowigzujgcymi w kraju instalacji;

» Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy nalezy upewni¢ sie, ze zasilania zostato
wylgczone i zabezpieczone przed nieautoryzowanym lub niezamierzonym ponownym
wigczeniem.

» Upewni¢ sie, ze 160-S nie moze zosta¢ oddany do uzytku bez zezwolenia lub
nieumysinie podczas instalacji;

Podtagczenie 160-S
do instalacji

Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy nalezy upewni¢ sie, ze
= zasilanie zostato wytgczone i jest zabezpieczone przed nieautoryzowanym lub
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niezamierzonym wigczeniem;
= 160-S nie moze by¢ oddana do uzytku bez zezwolenia lub nieumysinie podczas
instalaciji;
Ryzyko obrazenh spowodowanych skaleczeniami i sttuczeniami
» Stosowac wytgcznie odpowiednie materiaty instalacyjnych i/lub narzedzia;
= Zapewni¢ zakotwienia rur (uchwyty do rur), aby zadne obcigzenia mechaniczne nie byly
_ przenoszone na 160-S;
‘ = Upewni¢ sie, ze wszystkie rury zostaly prawidtowo i profesjonalnie zainstalowane;
= Unika¢ wyciekow podczas potgczenia i w catej instalaciji
2.4.4 Uruchomienie
UWAGA:
= Wszystkie czynnosci zwigzane z uruchomieniem mogg by¢ wykonywane wylgcznie przez
é wyspecjalizowany i kompetentny personel, ktéry dostatecznie zapoznat sie z instrukcjg montazu i
obstugi.
» Brak dostepu dla os6b nieupowaznionych (w szczegolnosci dzieci i mtodziezy) oraz zwierzat do
160-S.
Zasilanie, Unika¢ uszkodzenia 160-S
napetnianie » Upewni¢ sie, ze 160-S jest prawidtowo i profesjonalnie podigczona do instalaciji;
= Napetni¢ obudowe pompy woda;
= Odpowietrzy¢ przewdd cisnieniowy i catg instalacje, aby unikngé uderzen hydraulicznych.
Testowanie Zapobieganie obrazeniom ciata spowodowanym porazeniem prgdem i uszkodzeniem 160-
S.
» Podtgczy¢ do sieci tylko wtedy, gdy 160-S jest catkowicie podtgczony hydraulicznie do
instalacji
= Ochrona przed nieautoryzowanym dostepem;
= Brak dostepu dla oséb nieupowaznionych (w szczegdlnoéci dzieci i mtodziezy) oraz
zwierzgt do 160-S.
245 Praca
UWAGA:
= Maksymalnie 60 réwnomiernie roztozonych uruchomien na godzine przy 60-cio sekundowym
@ czasie wigczenia/wylgczenia. Czestsze interwaly przetgczania mogg prowadzi¢ do uszkodzenia
160-S.
= 160-S posiada zabezpieczenie przed przecigzeniem termicznym zgodnie z normg PN-EN 60947-4-
1, ktére automatycznie wytgcza pompy z powodu przecigzenia termicznego silnika pompy
i automatycznie wigcza je ponownie po czasie chtodzenia wynoszgcym okoto 15 minut.
Zastosowanie / Zakaz Niebezpieczenstwo dla ludzi - Uszkodzenie 160-S
stosowania (Wiecej informaciji mozna znalez¢ w rozdziale 1.5).
Zastosowanie 160-S w Zagrozenie dla ludzi i Srodowiska
systemach rurowych Systemy rurowe mogag by¢ pod cisnieniem i/lub zawiera¢ ciecz (wodg).
Zastosowanie 160-S w Przepisy eksploatacyjne zbiornikdw cisnieniowych zawarte sg w
systemach ze zintegrowanymi rozporzgdzeniu w sprawie bezpieczehstwa przemystowego (BetrSichV).
zbiornikami cisnieniowymi Nalezy przestrzegac¢ termindw przegladdw zbiornikéw cisnieniowych przez
operatora systemu.
_J
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2.4.6 Konserwacja i przeglad

WSKAZOWKI:

Wszystkie prace naprawcze mogg by¢é wykonywane wylgcznie przez Producenta lub
autoryzowanych partneréw umownych, w przeciwnym razie gwarancja wygasa. W takim przypadku
prosimy o kontakt: +48 61 853 00 04.
WSKAZOWKI:

@ Zmiany lub naprawy 160-S sg dozwolone tylko po wyrazeniu zgody przez Producenta.
Zgoda Producenta jest réwniez wymagana w przypadku innych czesci zamiennych, z wyjatkiem
czesci oryginalnych.
Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci i gwarancji za obrazenia ciata, a takze uszkodzenia
160-S, ktére sg spowodowane uzyciem innych czesci.

Przeglady Mozliwe $miertelne porazenie prgdem:

» Wszystkie czynnosci inspekcyjne mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez
wyspecjalizowany i kompetentny personel, ktoéry szczegdtowo zapoznat sie z instrukcjg
montazu i obstugi.

A » Przed rozpoczeciem wszystkich czynnosci nalezy odigczy¢ 160-S od zasilania i zabezpieczyé
przed nieautoryzowanym lub niezamierzonym podtgczeniem;

» Przed rozpoczeciem czynnosci spusci¢ cisnienie w rurze i w razie potrzeby spuscié¢ ciecz
(wode). Dotyczy to réwniez przeglgddw catego systemu, w ktorym zintegrowany jest 160-S.

» Przepisy eksploatacyjne zbiornikdw cisnieniowych zawarte sg w rozporzgdzeniu w sprawie
bezpieczenstwa przemystowego (BetrSichV). Nalezy przestrzegac¢ terminéw przegladu
zbiornikdw ci$nieniowych przez operatora systemu.

Czynno&ci Mozliwe uszkodzenia 160-S:
Zwigzane z = Jesli 160-S nie jest uzytkowany przez diuzszy czas, zalecane jest odciecie doptywu wody
Czyszczeniem wodociggowej za pomocg zaworu kulowego.
2.4.7 Wylaczenie z eksploatacji, przechowywanie, demontaz, unieszkodliwianie
UWAGA:
= Wszystkie czynnosci na 160-S mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wyspecjalizowany i
kompetentny personel, ktéry szczegétowo zapoznat sie z instrukcjg montazu i obstugi.
NIEBEZPIECZENSTWO: Smiertelny porazenie pragdem
* Przed rozpoczeciem demontazu nalezy odtgczy¢ zasilanie i zabezpieczy¢ przed nieautoryzowanym
lub niezamierzonym podtgczeniem.
Sads*ﬁ’acﬁ;”'e od zrodia NIEBEZPIECZENSTWO: Porazenie pradem
= Odtgczy¢ 160-S od zasilania i zabezpieczyé przed nieautoryzowanym lub
A niezamierzonym podtgczeniem.
Demontaz Porazenie i sttuczenia.
» Nalezy zawsze stosowac srodki ochrony osobistej i zachowywaé ostroznosé
podczas demontazu;
» Odtgczy¢ 160-S od zasilania;

» Przed demontazem 160-S spusci¢ cisnienie w instalacji i spuscic ciecz;

= Odtgczyé potgczenia doptywu wody wodociggowej, przewodow cisnieniowych i
ssacych;

= Oprézni¢ 160-S tak, jak to mozliwe;

» 160-S ma okreslong wage dla danego typu, nalezy stosowaé odpowiednie
narzedzia do podnoszenia i przenoszenia.

Pakowanie/rozpakowywanie: || Ryzyko skaleczen i stluczen

= Zachowa¢ ostroznos$¢ podczas pakowania i rozpakowywania — stosowac srodki
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ochrony osobistej
= 160-S nalezy przechowywac¢ puste, suche, zapakowane.

/ Transport

Podnoszenie / Przenoszenie

Ryzyko urazow i porazenia prgdem:
= podczas upadku 160-S;

= Podczas montazu przytaczy;

» Podczas demontazu 160-S;

» Podczas podnoszenia pompy zasilajgcej ze zbiornika wody deszczowej.

2.5 Pozostate zagrozenia i Srodki ochronne

Niebezpieczenstwo

Przyczyna

Opis zagrozenia /
Osoba zagrozona

Srodki ochronne/cel ochrony

Smiertelny porazenie
prgdem

Czesci przenoszace
napiecie w wyniku
wystgpienia zwarcia

Smiertelny porazenie
prgdem, napiecie powyzej
50 V AC jest spowodowane
czesciami czynnymi, np. w
przypadku wewnetrznej
usterki izolacji elementu /
WSZYSCy pracownicy

Zapobieganie kontaktowi z czesciami
czynnymi

Brak niebezpiecznych naprezen na
obudowach elementow, dzieki uziemieniu
ochronnemu (wyréwnanie potencjatéw)
Uziemienie skrzynki zaciskowej

Montaz wytgcznika gtéwnego (do skrzynek
zaciskowych) z mozliwoscig
zabezpieczenia kiddka.

Zakrycie elementow pod napieciem
Instalacja znaku ostrzegawczego:

ostrzezenie o niebezpiecznym napieciu
elektrycznym

Podstawa:

Przestrzeganie pieciu zasad
bezpieczenstwa (DIN VDE 0105-1 / PN-EN
50110-1) /

Unikanie $miertelnego porazenia prgdem

Pozar

Ogien

Z powodu niewfasciwego
wymiarowania
elektrycznego

Kable elektryczne muszg by¢
zaprojektowane na maksymalng moc
elektryczng w odniesieniu do napigcia
sieciowego i jego tolerancji, muszg by¢
wyraznie oznaczone kolorami. (EN 60204,
pkt 6, 10, 121 18).
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3 Dane techniczne 160-S
3.1 Dane hydrauliczne 160-S
Nr art. S$32548 S$32550 $32552 S$32554 S$32556
Maks. wys. podnoszenia (m) 44 54 72 45 56

o (I/min 167 267
Maks. wydajnosé

(mh) 10,0 16,0

Maks. wysokos¢ systemu (m) 40

Cisnienie wigczania

Regulowane w zakresie od 0 do 10 bar (ustawienie fabryczne zgodnie
z zaméwieniem klienta)

Cisnienie wytagczania

Regulowane w zakresie od 1 do 10 bar (ustawienie fabryczne zgodnie
z zaméwieniem klienta)

Praca ciggta

Tak

Typ pompy

Wielostopniowa pompa chtodzona powietrzem wykonana ze stali nierdzewnej

3.2 Dane elektryczne 160-S

Nr art. $32548 $32550 $32552 S$32554 $32556
Napigcie 1 ~230V / 50Hz
Prad znamionowy 3,8A 45A 6,3 A 53A 6,1 A
Moc silnika P1 790 W 950 W 1480 W 1100 W 1310 W
Moc silnika P2 550 W 750 W 1000 W 900 W 1100 W
Klasa izolacji F
Stopien ochrony IP 55

3.3 Dane techniczne 160-S
Nr art. $32548 | S32550 |  S32552 $32554 | 532556
Poziom hatasu okoto 66 dB
Temperatura cieczy > 0°C do +40°C
Przytgcze wody pitne;j 1 1/4" GZ (17m?/h przy minimalnym ci$nieniu 2,5 bar)
Przytgcze ttoczne 11/2" GZ
Maks. cisnienie robocze 10 bar
Przeptyw Tryb wody deszczowe;j 10,0 m*h 16,0 m3h

Przeptyw Tryb wody
wodociggowej

16,0 m*h (minimalne ci$nienie
2,5 bar podczas uzupefniania
wodg wodociggowsg)

10,0 m*h (minimalne cisnienie 2 bar podczas
uzupetniania wodg wodociggows)

Jakos¢ tloczonej cieczy

Czysta, wolna od ciat statych i Sciernych, nielepka, nieagresywna,
nieskrystalizowana i obojetna chemicznie, zblizona do wtasciwosci wody

gotowosci

Reczna zmiana trybu pracy Tak
Stopien ochrony sterownika IP 65
Napiecie zasilania 1~230V /50Hz (220V - 240V)
Zuzycie energii w trybie 1,5W

Zintegrowany zawor zwrotny, zabezpieczenie przed pracg na sucho i zabezpieczenie
przed przecigzeniem

Pompa zasilajgca moze by¢ podigczona za pomocg zewnetrznego przekaznika

Zintegrowane programowalne urzgdzenie do ptukania w celu zapobiegania stagnaciji
w linii doprowadzajgcej wode pitng
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3.4 Wykres krzywej cisnienia 160-S
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0
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Przeptyw Q (m3%Mh)
Wykres Q/H 160-S 10-xx
Q = Przeptyw
méh {0,0|10 |20 |30 |40|50| 60 | 7.0 | 80 | 90 | 100
I/min 0 | 16,7 | 33,3 |50,0|66,7|83,3|100,0 | 116,7 | 133,3 | 150,0 | 166,7
160-S 10-40 .g 44 | 42 | 40 | 38 | 35 | 32 29 25 20 15 10
. QO
160-S 10-60 égg 54 | 52 50 | 47 | 44 | 40 35 30 24 18 1
=
e}
160-S 10-70 g 72| 69 | 66 | 63 60 56 52 48 40 34 26
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Przeptyw Q (m3/h)
Wykres Q/H 160-S 16-xx
Q = Przeptyw
m%h | 0,0| 2,0 | 40 | 6,0 8,0 | 10,0 | 12,0 | 14,0 | 16,0
I/min| 0 |33,3|66,7|100,0|133,3 | 166,7 | 200,0 | 233,3 | 266,7
B
160-S 16-40 _T_{ 45 | 44 | 42 39 36 32 26 20 11
g3
=3
160-S 16-60 5|56 | 54 | 51 48 44 38 32 23 13
a
3.5 Wymiary i waga 160-S
Nr art. $32548 ‘ $32550 S$32552 S$32554 $32556
Dtugosé 730 mm
Szerokos¢ 800 mm
Wysokos$¢ 1670 - 1690 mm (regulowana)
Waga catkowita (kg) 185 kg
Przytacze ssawne 1" GW
Przytgcze ttoczne 11/2" GZ
Przy’ragze ony 11/4" GZ
wodociggowej
Przelew awaryjny DN 100
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4 Opis

160-S to kompaktowa, gotowa do podigczenia centrala deszczowa do zaopatrzenia w wode deszczowg ze zbiornika
lub w razie potrzeby wodg pitng z wewnetrznej sieci wody wodociggowej zgodnie z [PN EN 1717] w celu ochrony
instalacji wody wodociggowej przed wtérnym zanieczyszczeniem z urzgdzeniem zabezpieczajgcym typu AA —
ciecze kategorii 5. To sprawia, ze 160-S idealnie nadaje sie do zaopatrzenia w wode uzytkowg do sptukiwania toalet,
pralek, nawadniania, stawow, fontann lub wody procesowe;j.

Po pobraniu wody system podnoszenia cisnienia kieruje wode deszczowg zgodnie z wymaganiami do punktow
czerpalnych, w przypadku niedoboru wody deszczowej automatycznie przetgcza sie na zasilanie wodg pitng. Uktad
podnoszacy cisnienie jest zasilany wodg przez zbiornik podreczny.

Pompy samozasysajgce ttoczg wode bezposrednio ze zbiornika wody deszczowej. Uzupetnianie wodg pitng odbywa
sie we wlasnym zakresie zgodnie z wymaganiami PN-EN 1717 w zbiorniku podrecznym, az do ponownego
korzystania z wody deszczowej. 160-S posiada wylew zgodny z PN-EN 13076 typ AA. W celu zapobiegania
stagnacji wody wodociggowej w rurze urzgdzenie 160-S co kilka dni uruchamia przeptukiwanie (ustawienie
fabryczne co 7 dni z 5-sekundowym czasem ptukania).

W ten sposéb 160-S zapewnia wysoki stopien bezpieczenstwa w higienie wody wodociggowe;.

UWAGA:

= Stosowac 160-S tylko gdy ukiad spetnia wymagania techniczne podane na tabliczce znamionowej
@ lub specyfikacje opisane w instrukgc;ji.

= Rury z wodg deszczowg oraz wszystkie punkty jej poboru (np. toaleta, poditgczenie pralki) musza
by¢ oznaczone jako zawierajgce wode deszczowsg, niezdatng do spozycia.

5 Dostawa, transport wewnetrzny, rozpakowywanie

5.1 Bezpieczenstwo

UWAGA:
= Podczas rozpakowywania stosowaé srodki ochrony osobistej.
f = Zachowa¢ ostroznos¢ podczas stosowania srodkéw zaradczych, takich jak noze.

UWAGA:

= W przypadku odchylen od specyfikacji technicznych na tablicy znamionowej zamoéwionych przez
Panstwa urzadzen, moze wystgpi¢ zagrozenie zycia lub ryzyko uszkodzenia mienia podczas
instalacji, uruchomienia i eksploatacji 160-S.

5.2 Dostawa i rozpakowywanie

Natychmiast po dostawie nalezy sprawdzi¢ opakowanie pod kgtem uszkodzen transportowych i zgtosi¢ wszelkie
uszkodzenia dostawcy/firmie transportowej. Po wyjeciu 160-S z opakowania upewnic sie, Zze nie doznata zadnych
uszkodzen podczas transportu. W przeciwnym razie prosimy o powiadomienie MPI| Group Sp. z 0.0. (+48 61 853
00 04) w ciggu 8 dni od daty dostawy.

5.3 Transport wewnetrzny

= Nalezy zwréci¢ uwage na wage odpowiedniego typu 160-S i stosowaé odpowiednie srodki transportu. Upewnic sie,
ze wszystkie trasy transportowe sg swobodnie dostepne i ze nie ma na nich miejsc, ktére prowadzg do ryzyka
upadku. Transport musi odbywac sie bez wstrzgsow i szarpnie¢, aby nie doszto do uszkodzenia 160-S.
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6 Skladowanie

6.1 Bezpieczenstwo

WSKAZOWKI:
= Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci ani rekojmi za obrazenia ciata lub uszkodzenia
160-S spowodowane nieprawidtowymi warunkami przechowywania.

6.2 Sktadowanie

» Temperatura sktadowania: - 15°C do +55°C;

= 160-S musi by¢ przechowywana w suchym miejscu z dala od zrédet ciepta;
= By¢ chroniona przed brudem / kurzem i wibracjami;

= Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

7 Warunki instalacji

7.1 Bezpieczenstwo

UWAGA: Nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw dotyczacych ochrony przed wypadkami.

= Bezpieczenstwo:
Brak dostepu dla os6b nieuprawnionych (dzieci, mtodziez) lub zwierzat w obszarze prac.

= Porazenie pradem:
Zatrudnia¢ tylko doswiadczonych i kompetentnych pracownikéw do profesjonalnego i bezpiecznego
montazu 160-S.

= Ryzyko zmiazdzenia:
Stosowac tylko odpowiednie materiaty montazowego i/lub narzedzia. Stosowac Srodki ochrony
osobistej (np. rekawice ochronne, obuwie ochronne).

= Ryzyko wstrzasu:
Upewni¢ sie, ze dostepne jest wystarczajgco duzo miejsca. Usungé wszelkie niepotrzebne
przedmioty, ktére stwarzajg ryzyko uderzenia lub potkniecia.

711 Zwroty po stronie klienta

WSKAZOWKI:

= Zleci¢ montaz 160-S profesjonalnemu i kompetentnemu personelowi
= Uzywa¢ odpowiednich pomocy do podnoszenia i przenoszenia;

= Stosowac¢ srodki ochrony osobistej;

= Zamontowa¢ 160-S w pomieszczeniu z odptywem podiogowym;

» Instalacja 160-S wymaga podtaczenia do miejskiej sieci kanalizacyjnej lub do systemu
podnoszenia (przelew awaryjny);

= W celu zapewnienia bezawaryjnej pracy 160-S, bezwzglednie konieczne jest zastosowanie w

systemie rur cisnieniowych odpowiedniego zbiornika przeponowego — zmniejsza czestotliwos¢
[]% rozruchu/zatrzymania systemu, odcigza caty system rurociggéw oraz zwieksza zywotnos¢

wszystkich zastosowanych urzadzen i komponentéw catej instalaciji;

= Zapewni¢ wytgczniki réznicowoprgdowe o pradzie wyzwalajgcym < 30 mA (miliampery);

= Zapewni¢ odpowiednie wytgczniki po stronie budynku;

= Zapewni¢ odpowiednig ochrone przeciwprzepieciowg po stronie budynku;

= Zapewni¢ odpowiednie srednice rur po stronie budynku;

= Zapewni¢ ci$nienie co najmniej 2,5 bara do maksymainie 6 bar dla przewodu
doprowadzajgcego wode pitng po stronie budynku (w razie potrzeby uzy¢ reduktoréw cisnienia;
Patrz tabela pkt 8.3.1; Przestrzega¢ maksymalnego dopuszczalnego cisnienia w rurach wody
wodociggowej);
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7.2 Warunki instalaciji

= Zainstalowaé 160-S w suchym, wolnym od mrozu pomieszczeniu z dala od Zrédet ciepta;

= Chroni¢ przed brudem/kurzem i wibracjami;

= Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych;

= W pomieszczeniu musi znajdowac sie odptyw podtogowy z podtgczeniem do miejskiej sieci kanalizacyjnej lub
systemu podnoszenia (ochrona przeciwpowodziowa);

= \W pomieszczeniu musi znajdowac sie odptyw (co najmniej DN100) do podtgczenia przelewu awaryjnego
znajdujgcego sie w 160-S;
» Jako zabezpieczenie przed odorami zalecane jest zastosowanie syfonu;

= Zamontowa¢ 160-S na ptaskiej, poziomej powierzchni nosnej z zachowaniem odpowiednich odlegtosci od Scian i
sufitu;

= Upewnic sie, ze wysoko$¢ montazowa 160-S (dolna krawedz 160-S) jest powyzej maksymalnego poziomu wody
w zbiorniku (ryzyko zalania);

= Upewni¢ sig, ze wysokos¢ montazu 160-S (dolna krawedz 160-S) znajduje sie powyzej poziomu cofki z miejskiej
sieci kanalizacyjnej (ryzyko zalania z sieci kanalizacyjnej);

= W celu zapewnienia bezawaryjnej pracy 160-S, bezwzglednie konieczne jest zastosowanie w systemie rur
cisnieniowych odpowiedniego zbiornika przeponowego — zmniejsza czestotliwos¢ rozruchu/zatrzymania systemu,

odcigza caty system rurociggdéw oraz zwieksza zywotnos¢ wszystkich zastosowanych urzgdzen i komponentéow
catej instalacji;

8 Montaz i instalacja 160-S

8.1 Bezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie zycia z powodu $miertelnego porazenia pradem!

= Wszystkie czynnosci zwigzane z montazem i uruchomieniem mogg by¢ wykonywane wytgcznie
przez wyspecjalizowany i kompetentny personel, ktdry szczegdtowo zapoznat sie z instrukcjg

montazu i obstugi;

Gl » Instalacja elektryczna moze by¢é wykonywana wylgcznie przez autoryzowany personel
specjalistyczny, nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych norm i przepiséw danego kraju, w ktorym
160-S ma by¢ uzywana;

» Personel ten musi szczegdtowo zapoznac sie z niniejszg instrukcjg;

» Przed rozpoczeciem dziatan system musi zosta¢ odigczony od zrédta zasilania i zabezpieczony
przed nieautoryzowanym lub niezamierzonym podtaczeniem;

= Upewni¢ sie, ze 160-S nie moze zosta¢ oddana do uzytku bez zezwolenia lub nieumy$inie
podczas montazu, instalacji lub poczgtkowego uruchomienia;

= Brak dostepu oséb nieuprawnionych (w szczegdélnosci dzieci, mtodziez) lub zwierzat.

ﬂ?{! NIEBEZPIECZENSTWO: Ryzyko potkniecia sie i upadku!
= Zadbac¢ o porzadek w miejscu pracy — unikac potknie¢ i ryzyka upadku.
= Jesli konieczne jest przejscie przez zbiornik — nalezy zastosowac uprzgz/szelki bezpieczehstwa.
@ = Ze zbiornika mogg wydostawac sie gazy zagrazajgce zyciu — istnieje powazne zagrozenie zycia.
= Unika¢ otwartego ognia, nie pali¢

8.2 Montaz
Montaz 160-S:

= w pomieszczeniu suchym i wolnym od mrozu, np. w piwnicy;
= w pomieszczeniu z odwodnieniem podtogi do miejskiej kanalizacji lub systemu podnoszenia;

= co najmniej 50 cm (najwiecej jak to mozliwe) ponizej sufitu, mierzone od goérnej krawedzi urzgdzenia

(niezbedne do wszelkich prac konserwacyjnych / serwisowych);
= pfaska, rébwna powierzchnia podtogi;
=  powyzej najwyzszego dopuszczalnego poziomu wody w zbiorniku;

= powyzej poziomu cofki miejskiej sieci kanalizacyjnej (zob. rozdziat 8.6 w celu uzyskania dodatkowych

informacji);

= upewnic sie, ze 160-S jest zamontowana bezpiecznie i stabilnie, nie wystepuje ryzyko przewrdcenia jednostki;

_J
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8.3 Podtaczenie rury wodociggowej

WSKAZOWKI:

= Wszystkie czynnosci mogg by¢é wykonywane wytgcznie przez wyspecjalizowany i kompetentny
personel, ktory szczegdtowo zapoznat sie z instrukcjg montazu i obstugi;

P>

WSKAZOWKI:

= Jezeli twardo$¢ wody wodociggowej przekracza 14°dH, zaleca sie odpowiedni system
odkamieniania, jezeli twardos¢ wody wodociggowej przekracza 20°dH, bezwzglednie konieczny jest
odpowiedni system odkamieniania;

= Podczas wymiarowania wlotu wody wodociggowej upewnij sie, ze dostepna jest wystarczajgca ilos¢
wody wodociggowej do uzupetnienia.

= Przed podtgczeniem rury wody wodociggowej nalezy jg przeptukac.

€]

WSKAZOWKI:

= Aby podtaczy¢ sie do rury wody wodociggowej, zalecamy uzycie elastycznego, zbrojonego weza
i zaworu kulowego, a takze amortyzatora, co pozwala na:

= redukcje przenoszenia drgan i hatasu;

» kompensacje;

= uniknigcie uderzen hydraulicznych;

= przerwanie w dowolnym momencie doptywu wody wodociggowej na catg instalacje - utatwia prace
na 160-S;

= zamkniecie doptywu wody wodociggowej podczas dtugich przerw;

UWAGA:

= W przypadku nieobecnosci diuzszej niz 3 dni, zalecane jest zamkniecie doptywu wody
wodociggowej od urzadzenia.

B[4

= Przytgcze wody wodociggowej nalezy fachowo podtgczy¢ do jednostki 160-S;

= Nie skreca¢ ani nie zgina¢ potgczenia wody wodociggowej (ma bezposrednie potgczenie z zaworem
elektromagnetycznym) 160-S;

= Upewni¢ sie, ze przed przytaczem wody wodociggowej znajduje sie uchwyt mocujgcy rure instalacji wodnej (z
punktu widzenia instalacji wodnej);

8.3.1 Uzupelnianie wody wodociggowej

Podczas wymiarowania przytgcza wody wodociggowej nalezy upewni¢ sie, ze dostepna jest wystarczajgca ilos¢
wody wodociggowej do dziatania 160-S. W razie potrzeby uzy¢ odpowiedniego systemu podnoszenia ci$nienia.
Patrz ponizsza tabela dotyczaca cisnienia przeptywu wymaganego do bezproblemowej pracy 160-S:
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Zawor elektromagnetyczny DN 28 /1 1/4 ™
Cisnienie (w barach) I/min m3/h
1,5 225 13,5
2 260 15,6
2,5 290 17,4
3 315 18,9
3,5 340 20,4
4 365 21,9
4,5 390 23,4
5 410 24,6
55 430 25,8
6 450 27

8.4 Podiaczenie przewodéw ssawnych

WSKAZOWKI:

@ = Wszystkie czynnos$ci mogg byé wykonywane wytgcznie przez wyspecjalizowany i kompetentny
personel, ktéry szczegbtowo zapoznat sie z instrukcjg montazu i obstugi;

Przewody ssawne 160-S zasilane sg wodg deszczowg ze zbiornika retencyjnego.

= Jako przewody ssawne mozna zastosowac rury z PE-HD lub inne rozwigzania (np. wgz ssawny — odpowiedni do
podcisnienia min. 0,8 bar);

» Do zasilania 160-S nalezy zastosowa¢ przewdd ssawny o Srednicy wewnetrznej co najmniej 17;

= Przewdd ssawny powinien by¢ utozony mozliwie prosto z rownomiernym wznosem w kierunku 160-S (zmniejszy to
opory przeptywu i utatwi odpowietrzenie instalacji);

= Nalezy zwrdci¢ uwage na zaleznos$¢ miedzy diugoscig przewodu ssawnego a wysokoscig ssania — patrz ponizsza
charakterystyka pracy na ssaniu;

» Podczas uktadania przewodu ssawnego moze dojs¢ do zanieczyszczenia wnetrza przewodu. W zwigzku z tym
przed poditgczeniem nalezy przeptukac go;

= Potgczyé przewody ssawne z przytgczami ssawnych 160-S;
= Na przewodach ssawnych nalezy zainstalowa¢ zawory zwrotne.

WSKAZOWKI:

» Przewdd ssawny powinien by¢ utozony mozliwie prosto z rownomiernym wznosem w kierunku
160-S (zmniejszy to opory przeptywu i utatwi odpowietrzenie instalacji);
» Przed podtgczeniem wyptuka¢ przewdd ssawny z zanieczyszczen
= Na przewodach ssawnych nalezy zamontowa¢ zaworu zwrotne.

8.4.1 Charakterystyka pracy na ssaniu

Uwaga: Ponizsza charakterystyka pracy na ssaniu jest wazna w nastgpujacych warunkach:
Linia dolotowa stale wznoszaca sie i utozona prosto; Srednica rury: co najmniej 25 mm; brak kolan, zwezen
i zataman w linii dolotowej
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8.5 Podtaczenie przewodu cisnieniowego

WSKAZOWKI:

@ = Wszystkie czynnosci mogg by¢ wykonywane wytacznie przez wyspecjalizowany i kompetentny
personel, ktéry szczegbétowo zapoznat sie z instrukcjg montazu i obstugi;

Linia ci$nieniowa stanowi potaczenie z instalacjg i zapewnia doptyw wody deszczowej lub wodociggowej za pomocg
160-S.

= Do podtgczenia przewodu cisnieniowego zalecamy odpowiedni wymiarowy wgz zbrojony o srednicy wewnetrzne;j
1 1/2" z niezbednymi potgczeniami i dodatkowym zaworem kulowym, pozwala to na:
- kompensacje;
- zmniejszenie przenoszenia drgan i hatasu;
- przewdd cisnieniowy mozna zamkngé w dowolnym momencie;
- wymagane prace mozna wykona¢ przy mniejszym wysitku.

= Jesli do podtgczenia 160-S nie jest wykorzystywany waz zbrojony, nalezy upewni¢ sie, ze rurociag i potgczenie
znajduja sie doktadnie we wlocie przylgcza 160-S i nie sg naprezone — mozliwe uszkodzenie 160-S i wyciek;
= Do mocowania rur nalezy uzy¢ obejm rurowych.

8.6 Podtaczenie przelewu awaryjnego

W przypadku, gdy zbyt duzo wody deszczowej lub wody wodociggowej zostanie doprowadzane do 160-S i woda sie
przeleje, musi zosta¢ odprowadzona poprzez przelew awaryjny do kanalizacji lub do systemu podnoszenia.

= W celu zapewnienia prawidtowego funkcjonowania przelewu awaryjnego, jesli to konieczne, obowigzkowe sg
nastepujgce srodki:

- Podtgczenie przelewu awaryjnego 160-S (DN100) do co najmniej jednej rury (spustowej) DN 100 i poditgczenie
do kanalizacji.
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- Montaz syfonu w odpowiednim rozmiarze jako zabezpieczenie przed odorami z kanalizacji.

WSKAZOWKI:
= Eksploatacja 160-S wymaga pomieszczenia ze odwodnieniem w podfodze.
= Jesli urzadzenie jest zainstalowane ponizej poziomu cofki (x), przelew musi by¢ wprowadzony do
systemu podnoszenia, ktéry odprowadza wode do kanatu powyzej poziomu cofki przez petle
rurowg. Nalezy upewni¢ sie, ze system podnoszenia jest w stanie zapewni¢ odpowiednig
wysoko$¢ podnoszenia i wydajnosé

= (x) Poziom cofki: Poziom, do ktérego moze cofngé sie przecigzona sie¢ kanalizacyjna — zwykle
jest réowny z poziomem drogi. W celu uzyskania dodatkowych informac;ji o poziomie cofki nalezy
skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami.

8.7 Instalacja sondy poziomu w zbiorniku wody deszczowej

Sonda poziomu monitoruje poziom wody w zbiorniku wody deszczowej i, jesli to konieczne, przetgcza doptyw wody z
wody deszczowej na wode pitng, zapewniajgc w ten sposéb ciggte zaopatrzenie konsumentéw w wode.

= Przymocowac¢ sonde poziomu do zbiornika wody deszczowej tak, aby lezata na dnie zbiornika;
= Podczas instalacji powoli spusci¢ sonde poziomu na dno zbiornika; nie upuszczac sondy!

= Upewni¢ sie, ze sonda poziomu spoczywa na dnie zbiornika i nie jest zaktidcana przez przeszkody (np. elementy,
punkt wlotowy lub poboru);

= Powloka PVC sondy poziomu nie moze by¢ przecieta, zgieta ani uszkodzona w przeciwnym razie pomiar bedzie
nieprawidtowy.

8.8 Podtaczenie elementéw elektrycznych 160-S

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie zycia z powodu $miertelnego porazenia pradem!

» Instalacja elektryczna moze by¢é wykonywana wylgcznie przez autoryzowany personel
specjalistyczny, nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych norm i przepiséw danego kraju, w ktérym

160-S ma by¢ uzywana;
= Personel musi szczegétowo zapoznac sie z niniejszg instrukcja;

» Przed rozpoczeciem prac system musi zostaé odtgczony od zasilania i zabezpieczony przed
nieautoryzowanym lub niezamierzonym podtgczeniem;

= Upewni¢ sie, ze 160-S nie moze zostaé¢ oddana do uzytku bez zezwolenia lub nieumysinie
podczas montazu, instalacji lub poczgtkowego uruchomienia;

= Brak dostepu dla oséb nieuprawnionych (w szczegdlnos$ci dzieci, mtodziez) lub zwierzat.

8.8.1 Podiaczenie elektryczne sterownika

Sterownik jest juz wstepnie zmontowany i okablowany elektrycznie, tworzy potgczenie elektryczne z sieci zasilajgcej
budynek do odpowiednich elementéw funkcjonalnych (np. zawér strefowy, zawor elektromagnetyczny itp.).

= Przewdd sterujgcy sondy poziomu poprowadzi¢ bez zataman i naprezen do przytgcza 160-S; nastepnie podigczyé
sonde poziomu do wtyku centrali, ktére jest oznaczone jako czujnik poziomu;

= Kolejnos¢ podtgczenia (brgzowy / niebieski) nie ma znaczenia;

= Pompy zasilajgce zamontowac¢ prawidtowo w zbiorniku wody deszczowej, zgodnie z zaleceniami zatgczonej
instrukcji obstugi. Upewnic sie, ze potgczenia hydrauliczne pomp zasilajgcych sg gotowe. Wtyki zabezpieczajace
pomp zasilajgcych podtaczyé do gniazd stykdw ochronnych 160-S, sg oznaczone pompami zasilajgcymi 1 (i 2).

= Podtgczy¢ 160-S z przewodem zasilajacym do zasilania — nie wlgczac¢ jeszcze zasilania!

Uwaga:
» Nie wigczaé¢ JESZCZE zasilania 160-S — w przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia centrali
deszczowe;.
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8.9 Sterowanie funkcjami

= System sterowania 160-S monitoruje poziom wody deszczowej w zbiorniku deszczéwki i zbiorniku podrecznym;
= Zbiornik jest uzupetniany w zaleznosci od poziomu ze zbiornika wody deszczowej lub sieci wodociggowej;

= Gdy woda jest pobierana z przewodu cisnieniowego, pompy sg wigczane i wytgczane w zaleznosci od cisnienia;
= W przypadku duzych poboréw wody druga pompa jest wigczana kaskadowo z krétkim opéznieniem czasowym;
= Indywidualnie regulowane cisnienie zatgczania;

= Sterowanie mozna przetgczy¢ z pracy automatycznej (pompowanie wody deszczowej w zaleznosci od poziomu) na
obstuge reczng (praca tylko na wodzie wodociggowe;j);

= Zardbwno pompy centrali, jak i pompy zasilajgce i zawor elektromagnetyczny do uzupetniania mozna sprawdzié¢ pod
katem ich funkcji za pomocg przycisku;

= Sterownik posiada monitoring prgdu pomp centrali jak i pomp zasilajgcych w wersji 1~230V lub monitoring pomp
poprzez zewnetrzny wytgcznik silnika w wersji 3~ 400V w celu zabezpieczenia pomp przed przecigzeniem;

= Sterownik posiada zabezpieczenie przed pracg na sucho, aby chroni¢ pompy przed uszkodzeniem;

= Szczegobtowy opis sterowania 160-S znajduje sie w zatagczonej dodatkowej instrukcji obstugi sterownika
SP-100

8.9.1 Mozliwe przyczyny btedéw
= W dowolnym miejscu w instalacji wystepuje utrata wody;
» Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie punkty poboru sg zamkniete i czy nie ma wyciekéw.
» Wadliwe podtgczenie elektryczne;
» Nalezy sprawdzi¢ podtgczenie zasilania — czy jest napiecie (230V/50Hz);
= Korpus pompy nie jest wypetniony wodg.
» System bezpieczenstwa zostat uruchomiony; sterownik wyswietla komunikat o btedzie "Suchobieg".
» Napetni¢ korpus pompy wodg, a nastepnie zaczg¢ od nowa.

= Wlot powietrza na wlocie pompy;
» System bezpieczenstwa zatrzymuje prace pompy i wySwietla komunikat o btedzie "Suchobieg".
o Sprawdzi¢ szczelnos¢ potgczen i uszczelnienie kolektora wlotowego.
= Pompa pracuje w sposéb ciggly:
» wyciek w instalacji;
» sprawdzi¢ wszystkie punkty poboru pod katem wyciekéw — zwltaszcza weze i ruchome punkty poboru (np.
zraszacz ogrodowy itp.).

9 Pierwsze uruchomienie 160-S

9.1 Bezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO:

» Wszystkie czynnosci zwigzane z uruchomieniem moga by¢ wykonywane wylgcznie przez
wyspecjalizowany i kompetentny personel, ktéry szczegdétowo zapoznat sie z instrukcjg montazu i
obstugi;

= Stosowac srodki ochrony osobistej i nie pracowa¢ z mokrymi rekami lub stopami, nie sta¢ w
wodzie — unika¢ $miertelnego porazenia pradem.

» Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy nalezy upewni¢ sie, ze zasilanie zostato przerwane (np.
odigczy¢) i zabezpieczy¢ przed nieautoryzowanym lub niezamierzonym ponownym witgczeniem;

* Po uruchomieniu 160-S w zbiorniku transportowanego medium nie moga przebywacé zadne
osoby ani zwierzeta — zagrozenie zycia z powodu porazenia pradem;

= Upewni¢ sie, ze 160-S nie moze zosta¢ oddana do uzytku bez zezwolenia lub nieumy$inie
podczas rozruchu;

= Upewni¢ sie, ze zigcza elektryczne znajdujg sie w obszarze odpornym na zalanie lub sg chronione
przed wilgocia.

» Brak dostepu dla os6b nieuprawnionych (w szczegolnosci dzieci, mtodziez) lub zwierzat.
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Uwaga:

= Temperatura transportowanej cieczy nie moze przekracza¢ maksymalnej temperatury okreslonej w
danych technicznych;

= W zadnym wypadku 160-S nie moze by¢ stosowana do pracy z zanieczyszczong woda.

WSKAZOWKI:

» Eksploatacja 160-S z nieszczelnosciami na przewodzie ttocznym i ssawnym lub jej orurowaniu

moze spowodowac uszkodzenie centrali deszczowej lub catej instalaciji;

= Zapewni¢ poprawne podigczenie 160-S do systemu rurociggow;

= Upewni¢ sie, ze instalacja elektryczna jest odpowiednio i profesjonalnie przygotowana;

= Kontrola wizualna czy wszystkie wymagane przewody majg odpowiednie wymiary, sg szczelne
i solidnie podigczone do 160-S.

9.2 Uruchomienie
» 160-S jest profesjonalnie i prawidtowo zmontowany i zamocowany w miejscu przeznaczenia (patrz rozdziat 8.2);

» Wszystkie potgczenia hydrauliczne (pompa zasilajgca/przewdd cisnieniowy, przewdd doprowadzajacy wode pitng)
sg profesjonalnie i prawidtowo potgczone (instrukcje znajdujg sie w rozdziatach 8.3 do 8.5)

» Przewdd do zintegrowanego przelewu awaryjnego 160-S jest profesjonalnie i prawidtowo zainstalowany
i podigczony (instrukcje znajdujg sie w rozdziale 8. 6);

» Wymagany miernik poziomu (przetgcznik ptywakowy / sonda poziomu) do sprawdzania poziomu wody w zbiorniku
wody deszczowej jest profesjonalnie i prawidtowo zamontowany i podtgczony (patrz rozdziaty 8.7-8.8);

= Niezbedne potgczenia elektryczne sg podtgczone profesjonalnie i prawidtowo — zasilanie elektryczne nie jest
jeszcze wigczone;

= W zbiorniku znajduje sie wystarczajgca ilos¢ wody deszczowej - w razie potrzeby napetni¢ wodg pitna;

= Napetnianie obudbéw pomp (patrz rozdziat 9). 3). Pompa jest napetniana wodg za pomocg kré¢ca wlewowego (na
gornej obudowie pompy). W tym celu nalezy otworzy¢ krocie¢ wlewowy na pompie i napetni¢ catkowicie pompe
wodg. Po zakonczeniu napetniania ponownie zamkng¢ szczelnie krocieg;

= Wigczyé wytgcznik gtéwny 160-S;
= Sterownik 160-S jest teraz w trybie uruchomienia:

Sterownik SP-100 podczas pierwszego uruchomienia po wigczeniu zasilania wyswietla na wyswietlaczu
nastepujgce parametry:

- Pierwsza linia:  "Start — Wersja XXX"

- Druga linia: "Napetnianie zbiornika"
- Trzecia linia: "Cisnienie 0,00 bar"
- Czwarta linia: "P1 P2"

Podczas pierwszego uruchomienia sterownika SP-100 zbiornik podreczny jest napetniany wodg pitng za
posrednictwem zaworu elektromagnetycznego do momentu aktywacji kontaktronu 2. Jesli podtgczona jest pompa
zasilajgca (wersja H) i w zbiorniku wody deszczowej znajduje sie wystarczajgca ilos¢ wody, to zbiornik podreczny
jest dodatkowo napetniany przez pompe zasilajgcg do momentu aktywacji kontaktronu 3.
Gdy tylko poziom wody w zbiorniku podrecznym podniesie powyzej kontaktronu 2, uruchamia sie uktad
podnoszenia cisnienia. Pompa 1 i pompa 2 sg wtgczane naprzemiennie na 15 sekund, aby zapewni¢ petne
odpowietrzenie obu pomp. Proces ten powtarza sie do momentu recznego zamknigecia przewodu cisnieniowego
i osiggniecia ustawionego cisnienia wytgczenia pompy 1.
Jak tylko osiggniete zostanie cisnienie wytgczenia pompy 1, pompy zasilajgce zostang wytgczone po czasie 10
sekund. Nastepnie system przetgcza sie na standardowy tryb podnoszenia cisnienia (tryb automatyczny).

» Czesto w przewodzie ssgcym nadal znajduje sie powietrze, ktére jest zasysane przez pompy;

o Moze to prowadzi¢ do tego, ze sterownik rozpozna to jako usterke i wyswietli odpowiednie komunikaty o
btedach.

» Jesli w przewodzie ssgcym znajduje sie duza ilos¢ powietrza, moze sie zdarzyc¢, ze sterownik ponownie
wyswietli ten komunikat o btedzie — nalezy ponownie napetni¢ pompe poprzez krociec wlewowy i powtorzy¢
opisany powyzej proces;

o W zaleznosci od konfiguracji systemu moze uptynaé duzo czasu, zanim powietrze zostanie catkowicie
usuniete z przewodu ssawnego i centrala deszczowa bedzie pracowa¢ w normalnym trybie pracy.

» Pozwoli¢ powietrzu wydostawac sie z przewodu ssawnego do momentu, az z punktu poboru bedzie ptyngé
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ciagty strumien wody (moze to potrwacé kilka minut);
= Zamkngé¢ ponownie punkt poboru;
» Pompy kontynuujg prace do momentu wytgczenia ich przez jednostke sterujgcg po osiggnieciu cisnienia
wylgczenia.
= Aby odpowietrzy¢ caty system rurowy nalezy powoli otworzy¢ kazdy punkt poboru w systemie i pozwoli¢
wydostawac sie powietrzu az do momentu, gdy z punktu poboru bedzie ptynagé ciggty strumien wody;

= Teraz 160-S jest w trybie automatycznym i automatycznie steruje zasilaniem wodg deszczowg lub wodg
wodociggowg w zaleznosci od zapotrzebowania.

Oznaczy¢ kazdy wylot wody jako "Woda niezdatna do picia"

9.2.1 Mozliwe przyczyny btedéw podczas pierwszego uruchomienia

Przyczyna Objawy Rozwigzanie

Zanieczyszczony 1. Komunikat o suchobiegu. = Sprawdzi¢, czy przewodd ssgcy nie jest

przewod ssawny 2. Pompa zostaje wytaczona zanieczyszczony — w razie potrzeby oczyscic i
przez sterownik. przeptukac. Zdemontowac pompe, usungc

. . blokade, oczyscic.
3. Zawory zwrotne nie zamykajg 7 o ) .
sie catkowicie = Catkowicie spusci¢ zanieczyszczong wode i

sptuka¢ czystg woda, az pozostatosci zostang
usuniete.

= Skontaktowac¢ sie z dystrybutorem/producentem
(wiecej informacji znajduje sie w rozdziale 1.4)

Nieszczelnosci w 1. Sterownik sygnalizuje awarie | Sprawdzi¢ przewdd ssawny pod katem
przewodzie ssawnym (wiaczona ochrona przed wyciekow
suchobiegiem), komunikat = Wyeliminowa¢ wycieki.

»ouchobieg PC1 lub PC2”.

W przypadku stwierdzenia nieprawidtowego dziatania nalezy odtgczyé 160-S od zasilania i zabezpieczy¢ przed
nieuprawnionym i niezamierzonym ponownym wigczeniem oraz przestrzega¢ wskazéwek zawartych w rozdziale
Rozwigzywanie problemoéw (patrz rozdziat 10).

9.3 Odpowietrzanie pomp:

WSKAZOWKI:

= Praca pompy z nieszczelnosciami w przewodzie ssawnym lub jego orurowaniu moze
spowodowacé uszkodzenie pompy;

[@ = Unika¢ pracy pomp na sucho — moze spowodowac uszkodzenie pompy;
= W celu zapewnienia, ze stup wody w przewodzie ssawnym nie zostanie przerwany, zalecane
jest zastosowanie zaworu zwrotnego;
= Pompa samodzielnie zasysa powietrze z kolektora ssawnego — po czym nastepuje ttoczenie
cieczy.

Zalewanie pompy

= Kréciec do zalewania pompy stuzy do napetniania jej ciecza, ktéra ma by¢ transportowana.

= W tym celu nalezy otworzy¢ krocie¢ do zalewania na pompie i napetnic¢ jg woda.

= Po zakohczeniu napetniania ponownie zamkng¢ szczelnie krociec,

Oproéznianie pompy

= Upewni¢ sie, ze przewody ttoczny i ssawny mogg by¢ pod cisnieniem i mogg zawiera¢ ciecz — spuscic, jesli
konieczne;

= Otworzy¢ kréciec spustowy — ciecz wyptywa z pompy:

= Po catkowitym opréznieniu korpusu pompy — ponownie szczelnie zamkngc¢ krociec spustowy.
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10 Warunki pracy 160-S

10.1 Bezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie zycia:
= Wszystkie czynnosci na 160-S mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wyspecjalizowany i
f kompetentny personel, ktéry szczegétowo zapoznat sie z instrukcjg montazu i obstugi.

= Stosowac srodki ochrony osobistej, NIE pracowac z mokrymi rekami lub stopami, nie stac w
wodzie — unika¢ smiertelnego porazenia prgdem.
= Brak dostepu dla 0os6b nieuprawnionych (w szczegdlnosci dzieci, mtodziez) lub zwierzat.

10.2 Normalne uruchomienie
Aby uruchomié¢ 160-S po diugim przestoju lub po wytaczeniu z eksploatacji, nalezy wykonac¢ nastepujgce czynnosci:
= kontrola wizualna i kontrola systemu przechowywania pod katem prawidtowego stanu;
» Czy w zbiorniku jest wystarczajgca ilos¢ wody deszczowej (w razie potrzeby uzupetni¢ woda pitng)?
» Czy sonda poziomu jest prawidtowo zamocowana i umieszczona we wiasciwej pozycji?
= Kontrola wizualna i sprawdzenie, czy wszystkie potgczenia rur i przytgczy sg szczelne;
» Sprawdzi¢ podigczenie zasilania wodg wodociggows;
» Sprawdzi¢ podigczenia przewodow cisnieniowych i ssagcych;
= Kontrola wizualna i kontrola wytgcznika ptywakowego w zbiorniku podrecznym;
» Sprawdzi¢ gniazdo i funkcje kontaktronow.
= Kontrola wizualna i kontrola podtgczen elektrycznych;
> Czy wszystkie potgczenia elektryczne sg prawidtowo podtgczone?
» Czy dostepne jest wymagane zasilanie sieciowe?
= Otworzy¢ zawér kulowy przewodu doprowadzajgcego wode wodociggowa;
= Wigczyé wylgcznik gtéwny 160-S;
> Jesli minimalny poziom wody w zbiorniku wody deszczowej nie zostanie osiggniety, system jest automatycznie
przetgczany na zasilanie wodg wodociggowa, a instalacja jest zasilana ze zbiornika podrecznego;

> Po osiggnieciu ustawionego cisnienia wytgczania sterownik wytgcza pompy;

= Teraz nieco otworzy¢ najblizszy punkt poboru;
» Po osiggnieciu ustawionego cisnienia witgczania pompy sg ponownie wigczane i woda jest zasysana;
» W przewodzie ssgcym moze znajdowac sie powietrze, ktore jest zasysane przez pompy;
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oMoze to doprowadzi¢ do rozpoznania tego przez sterownik jako usterke;
oZostanie wyswietlony odpowiedni komunikat o btedzie;

oPompy zostang zatrzymane;

oPotwierdzi¢ usterke — pompy ponownie rozpoczng prace;

» Jesli w przewodzie ssgcym znajduje sie duza ilos¢ powietrza — moze sie zdarzy¢, ze jednostka sterujgca
ponownie wyswietli btad, poniewaz w rurze jest jeszcze powietrze — napetni¢ wodg korpus pompy, a nastepnie
powtorzy¢ proces opisany powyzej;

o W zaleznosci od konfiguracji systemu moze uptyngé duzo czasu zanim powietrze zostanie catkowicie
usuniete z przewodu ssawnego i 160-S bedzie pracowa¢ w normalnym trybie pracy;

» Pozwoli¢ powietrzu wydostawac¢ sie, az do momentu wyptywania ciggtego strumienia wody z punktu poboru
(moze to potrwacé kilka minut);

= Ponownie zamkng¢ punkt poboru;
» Pompy pracujg do momentu wytgczenia sie po osiggnieciu ustawionego cisnienia wytgczania;

= Aby odpowietrzy¢ catg instalacje nalezy powoli otworzy¢ kazdy wylot w systemie i pozwoli¢ powietrzu wydostac¢ sie,
do momentu wyptywania ciggtego strumienia wody;

= Teraz 160-S jest w trybie automatycznym i automatycznie steruje zaopatrzeniem w wode deszczowg lub
wodociggowg w zaleznosci od zapotrzebowania;

WSKAZOWKI:
= Aby zapewni¢ dtugg i bezawaryjng prace 160-S i catej instalacji, nie nalezy gwattownie otwierac

punktéw poboru (unika¢ uderzen hydraulicznych).

10.3 Praca w trybie normalnym
= W normalnych warunkach pracy 160-S dziata bezobstugowo;

= Zalecana jest regularna kontrola i, jesli to konieczne, czyszczenie filtréw w zbiorniku wody deszczowej, rurach
ssacych i wody wodociggowej;

WSKAZOWKI:
= Maksymalnie 60 réwnomiernie roztozonych uruchomien na godzine przy 60-cio sekundowym
czasie wigczenia/wylgczenia. Czestsze interwaty przetgczania mogg prowadzi¢ do uszkodzenia
160-S.

» 160-S posiada zabezpieczenie przed przecigzeniem termicznym zgodnie z normg PN-EN 60947-
4-1, ktére automatycznie wytgcza pompy z powodu przecigzenia termicznego silnika pompy
i automatycznie wigcza je ponownie po czasie chtodzenia wynoszgcym okoto 15 minut.

10.4 Wylaczenie z eksploatacji / demontaz

10.4.1 Wyltaczenie z eksploatacji

NIEBEZPIECZENSTWO: Zagrozenie zycia:

= Wszystkie dziatania zwigzane z likwidacjg moga by¢ prowadzone wytgcznie przez
wyspecjalizowany i kompetentny personel, ktéry szczegdtowo zapoznat sie z instrukcjg montazu i

obstugi;
A = Stosowac $rodki ochrony osobistej i NIE pracowac z mokrymi rekami i stopami, nie sta¢ w wodzie -
unika¢ $miertelnego porazenia prgdem;
» Nalezy pamieta¢, ze zaréwno 160-S, jak i przewody cisnieniowe sg wypetnione transportowanym
medium i sg pod cisnieniem;

WSKAZOWKI:
= Zawsze powoli zamykaé urzadzenia odcinajgce (zasuwy itp.) — pozwala to unikngé uderzen
hydraulicznych, uszkodzenia pompy i catej instalacj;

= Wytgczy¢ / odigczy¢ zasilanie elektryczne (wyciagngé wtyczke) i zabezpieczy¢ przed ponownym
nieautoryzowanym lub niezamierzonym podtgczeniem;

= Zamkngé zawor kulowy przewodu wody wodociggowej;
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= Zamkna¢ urzadzenie odcinajgce przewodu cisnieniowego (jesli wystepuje);

10.4.2 Demontaz

UWAGA:

= Wszystkie czynnosci demontazowe mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wyspecjalizowany i
kompetentny personel, ktéry szczegdtowo zapoznat sie z instrukcjg montazu i obstugi;

= Stosowac srodki ochrony osobistej i NIE pracowac¢ z mokrymi rekami i stopami, nie sta¢ w wodzie -
unika¢ smiertelnego porazenia prgdem;

» Nalezy pamietac, ze zaréwno 160-S, jak i przewody ciSnieniowe sg wypetnione transportowanym
medium i sg pod ci$nieniem; - opréznié¢ cisnienie w instalacji i 160-S, zmniejszy to wage urzadzenia;

c NIEBEZPIECZENSTWO: Smiertelny porazenie pradem

» Przed rozpoczeciem demontazu nalezy odtgczy¢ zasilanie i zabezpieczy¢ przed nieautoryzowanym
lub niezamierzonym podfgczeniem.

= Wytgczy¢ / odigczy¢ zasilanie elektryczne i zabezpieczyé przed nieautoryzowanym lub niezamierzonym
poditgczeniem;

= Jesli to konieczne, odigczy¢ potaczenie przetgcznika ptywakowego;
= Zamkng¢ zawér kulowy przewodu wody wodociggowej;

= Spusci¢ ci$nienie wody w przewodzie wody wodociggowej;

= Odtgczyé przewod doprowadzajgcy wode wodociggowa do 160-S;
= Zamknaé zawor odcinajgcy przewodu cisnieniowego;

= Spusci¢ cisnienie wody w przewodzie cisnieniowym;

= Odtgczyé przewdd cisnieniowy;

= Odtagczy¢ przewdd ssawny;

= Odtgczy¢ przelew awaryjny;

= W miare mozliwosci opréznic zbiornik podreczny i korpus pompy - przy napetnionym zbiorniku 160-S ma bardzo
duzg wage;

= Zawsze stosowac srodki ochrony osobistej i zachowywacé ostroznosé podczas demontazu;
= W miare mozliwosci oprozni¢ zbiornik podreczny i korpus pompy - przy napetnionym zbiorniku
160-S ma bardzo duzg wage — do podnoszenia uzy¢ urzagdzen podnoszacych/obnizajgcych;

j Niebezpieczeistwo porazenia pradem i zmiazdzenia

11 Rozwigzywanie probleméw

11.1 Bezpieczenstwo

= Niewtasciwe wykonanie czynnosci podczas rozwigzywania probleméw moze spowodowaé smier¢,
powazne obrazenia ciata i uszkodzenie pompy;

» Wszystkie wymienione prace moga by¢ wykonywane wytgcznie przez profesjonalny i kompetentny
personel, ktdry szczegdtowo zapoznat sie z niniejszg instrukcja;

= Odtaczy¢ od zasilania 160-S i zabezpieczy¢ przed nieautoryzowanym lub niezamierzonym
wigczeniem;

= Upewni¢ sie, ze 160-S nie moze zostaé uruchomiona bez autoryzacji lub nieumysinie podczas
rozwigzywania problemaow;

= Skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta: +48 61 853 00 04;

11.2 Wykrywanie btedéw

Jesli 160-S dziata nieprawidtowo, moze to byé zauwazalne w nastepujgcych punktach;
= Sterownik wyswietla btagd na wyswietlaczu stanu;

= W urzadzeniu 160-S stycha¢ nietypowe odgtosy;

» Dziatajg elektryczne urzadzenia zabezpieczajgce;
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11.3 Pierwsze czynnosci zwigzane z usuwaniem usterek
Sprawdzi¢ nastepujgce warunki:

= Sprawdzi¢ komunikat o btedzie na sterowniku i potwierdzi¢ usterke; Zapozna¢ sie z zalgczong dodatkowa
instrukcjg obstugi

= Sprawdzi¢ instalacje pod katem wyciekow;

= Sprawdzi¢ poziom wody w zbiorniku;

= W razie potrzeby sprawdzi¢ filtry w zbiorniku na linii ssgcej i wyczys$¢ je w razie potrzeby;

= Czy wszystkie punkty poboru sg zamkniete?

= Sprawdzi¢ wytgcznik réznicowopradowy i przynalezny mu wytgcznik w szafie sterowniczej — w razie potrzeby
wigczyé go ponownie;

Jesli nie mozna wykry¢ Zadnych zaktéceh, nalezy zapoznacé sie z ponizszym rozdziatem.

11.4 Dalsze czynnosci zwigzane z usuwaniem usterek

WSKAZOWKI:
@ = Jedli nie mozna samodzielnie zlokalizowa¢ usterki lub jesli nie mozna jej usungé, nalezy
skontaktowac sie z branzy elektrycznej/sanitarnej lub bezposrednio z dystrybutorem/producentem

(dane kontaktowe znajdujg sie w rozdziale 1.5).

Przyczyna Objawy Rozwigzanie
Zanieczyszczony 1. Komunikat o suchobiegu. | Sprawdzié, czy przewdd ssacy nie jest
przewdd ssawny 2. Pompa zostaje wytgczona zanieczyszczony — W razie potrzeby oczyscic i
przez sterownik. przeptukac. Zdemontowa¢ pompe, usungc¢ blokade,
3. Zawory zwrotne nie oczysm.c.. . ) .
zamykaja sie catkowicie = Catkowicie spusci¢ zanieczyszczong wode i sptukac
czystg woda, az pozostatosci zostang usuniete.
= Skontaktowac¢ sie z dystrybutorem/producentem
(wiecej informacji znajduje sie w rozdziale 1.4)

Nieszczelnosci w 1. Sterownik sygnalizuje awarie |» Sprawdzi¢ przewod ssawny pod katem wyciekow
przewodzie ssawnym (wigczona ochrona przed = Wyeliminowa¢ wycieki.

suchobiegiem), komunikat
~ouchobieg PC1 lub PC2”.

12 Konserwacja

Regularne kontrola i konserwacja zwiekszajg niezawodnos¢ dziatania i funkcjonalnosci, wydtuzajg zywotnos¢ i
zapobiegajg mozliwym uszkodzeniem systemu i nieplanowanym naprawom. Systemy wody deszczowej muszg by¢
regularnie kontrolowane przez uzytkownika lub przez wykwalifikowany personel. W tym celu zalecane jest
zapoznanie ze wskazéwkami dotyczacymi czynnosci kontrolnych i konserwacyjnych (rozdziat 12.4).

12.1 Bezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO:
= Niewtasciwe wykonanie czynnosci kontrolnych i konserwacyjnych moze spowodowac smierc,
powazne obrazenia ciata i uszkodzenie 160-S;

= Przeglady powinny byé przeprowadzane przez profesjonalny i kompetentny personel lub przez

producenta;
A = Konserwacja i naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez profesjonalny i kompetentny
personel, ktéry szczegotowo zapoznat sie z instrukcjg montazu i obstugi lub przez producenta;
= Odtgczy¢ zasilanie 160-S i zabezpieczyé¢ przed nieautoryzowanym lub niezamierzonym
poditgczeniem;
= Upewni¢ sie, ze 160-S nie moze zosta¢ oddana do uzytku bez zezwolenia lub nieumy$inie podczas
prac konserwacyjnych;
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12.2 Przeglad

Regularne przeglady wydtuzajg zywotnos¢ 160-S. W tym celu nalezy regularnie sprawdza¢ caly system
samodzielnie lub przez profesjonalny i kompetentny personel lub przez producenta (rozdziat 12.4).

= Zwréci¢ uwage na nietypowe odgtosy w catej instalaciji;

= Regularne kontrole wizualne i funkcjonalne wszystkich punktéw podtgczenia i demontazu pod kgtem wyciekow
(szczegolnie w przypadku potgczen wezy lub punktéw demontazu wezy);

= Regularne kontrole wizualne i funkcjonalne wszystkich filtrow w instalacji, w szczegélnosci filtréw wlotowych w
zbiorniku i sita na linii ssacej;

= Regularna kontrola wizualna, czy osady, zanieczyszczenia lub zamulenia w zbiorniku wody deszczowej zaktocajg
doptyw czystej wody, w punkcie ssgcym przewodu ssawnego - w razie potrzeby wyczys$cic¢ zbiornik, linie
ci$nieniowg, usuwanie osadu;

= W przypadku nietypowych hataséw lub usterek w systemie 160-S nalezy skontaktowac¢ sie ze specjalistg
sanitarnym lub dziatem obstugi klienta: +48 61 853 00 04

12.3 Konserwacja

= Elementy funkcjonalne 160-S sg bezobstugowe. Niemniej jednak moze sie zdarzy¢, ze konieczna bedzie
konserwacja i naprawa systemu. Nalezy zwrdci¢ uwage na wskazéwki zawarte w ponizszym rozdziale.

WSKAZOWKI:
Zywotnos¢ 160-S jest silnie uzalezniona od jakosci wody, zwtaszcza wody deszczowe;.

12.4 Przeglady i czynnosci konserwacyjne

Regularne przeglady i konserwacja zwiekszajg niezawodnos¢ pracy i funkcjonalng oraz wydtuzajg zywotnosé. W
ponizszej tabeli znajduja sie informacje i czynnosci zwigzane z przeglgdem i konserwacjg systemu wody
deszczowej, opartego na normie DIN1989-1. Zaleca sie przestrzegaé tych instrukcji w celu zwiekszenia
bezpieczenstwa pracy i funkcjonalnosci.

Informacje i okresy wymienione w tabeli sg wartosciami orientacyjnymi i muszg by¢ dostosowane do odpowiednich
warunkow pracy.

WSKAZOWKI:
Zywotnos¢ 160-S jest silnie uzalezniona od jakosci wody, zwlaszcza wody deszczowe;j.

= Przeglagdy moga by¢ przeprowadzane samodzielnie lub przez profesjonalny i kompetentny personel

lub przez producenta;
» Konserwacja i naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wyspecjalizowany i kompetentny
personel, ktory szczegdtowo zapoznat sie z instrukcjg montazu i obstugi lub przez producenta.

» Wskazania i okresy wymienione w tabeli sg warto$ciami orientacyjnymi i muszg byé¢ dostosowane do
odpowiednich warunkéw pracy.

Czescélelement instalacji Ocena Dziatanie Okres

Wpusty dachowe Inspekcja Sprawdzenie, czy nie ma utrudnieh w odptywie (w = ok. 6 miesiecy
tym wszelkie przelewy), nieszczelnosci, wyczyscic
osadniki, w razie potrzeby sprawdzi¢ ogrzewanie

Rynny / Rury spustowe Inspekcja Badanie szczelnosci, czystosci, mocowania, ok. 6 miesiecy
czyszczenia sit
Filtr Inspekcja Kontrola stanu ok. 1 rok
Konserwacja Czyszczenie filtra ok. 1 rok
Zbiornik wody Inspekcja Sprawdzanie czystosci, szczelnosci, stabilnosci ok. 1 rok
deszczowej

Konserwacja Oprodznianie, czyszczenie wewnetrznych
powierzchni zbiornika, w razie potrzeby usuwanie
osadu
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Pompa

Uzupetnianie wody
wodociggowej

Wskaznik poziomu

Rurociag

System podnoszenia
sciekéw

(Jesli wystepuje)

Przewody ssawne

Urzadzenia do
sptukiwania

(Toalety)

Oznaczanie

Inspekcja

Konserwacja

Inspekcja

Inspekcja

Inspekcja

Inspekcja

Konserwacja

Inspekcja

Inspekcja

Inspekcja

Mes

Kontrola wizualna pod katem funkcji i szczelnosci
Praca na sucho:

Przed, w trakcie lub po zakohczeniu testu
sprawdzane sg:

» Zabezpieczenie elektryczne systemu zgodnie z
przepisami VDE

» Zbiornik przeponowy (jesli jest dostepny)

» Szczelnos¢ uszczelnienia mechanicznego
pompy

» Funkcja zapobiegania niepowodzeniom
» Hatas pompy i przeptywu

» Szczelnos¢ systemu i okué

» Czystos¢ obiektu

» Korozja elementéw instalaciji

Sprawdzanie odlegtosci bezpieczenstwa
(ustawienie poziomu wody), zaworu wlotowego i
przelewu, gdy wlot jest catkowicie otwarty

Poréwnanie poziomu w zbiorniku ze wskaznikiem
poziomu (przetaczanie wody deszczowej / wody
wodociggowej).

Sprawdzenie wszystkich widocznych rury pod
katem stanu, szczelnosci, mocowania i korozji
zewnetrznej

Sprawdzanie pracy, szczelno$ci, korozji
zewnetrznej

Sprawdzenie szczelnosci, funkcji, kontroli
poziomu, sprawdzenie wysokos$¢ ustawienia
poziomu wigczania, wytgczania i alarmu, kontrola
ogranicznika cofki pod katem szczelnosci

Sprawdzi¢ elementy pod katem szczelnosci zmian
jakosci wody i zanieczyszczen.

Sprawdzanie procesu sptukiwania urzgdzen
(zbiorniki, sptuczki cisnieniowe), w razie potrzeby
korekta objetosci wody do sptukiwania.

Weryfikacja oznakowania wszystkich rurociggow i
punktow poboru

ok.
ok.

ok.

ok.

ok.

ok.

ok.

ok.

ok.

ok.

6 miesiecy
1 rok

1 rok

1 rok

1 rok

1 miesigc

6 miesiecy

1 rok

1 rok

1 rok
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13 Utylizacja

WSKAZOWKI:

NIE wYRzUCAC 160-S DO ODPADOW KOMUNALNYCH!

Nie wyrzuca¢ do odpaddéw komunalnych. Zuzyte urzgdzenia elektryczne i elektroniczne muszg by¢
poddawane oddzielnemu recyklingowi, zgodnie z przepisami, ktére nakazujg wtasciwe przetwarzanie,

odzysk i recykling tych produktéw. Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami krajow cztonkowskich,

gospodarstwa domowe UE mogag nieodptatnie przynosi¢ zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne
do PSZOK. Przepisy krajowe przewidujg kary dla tych, ktérzy bezprawnie pozbywajg sie lub porzucajg

odpady sprzetu elektrycznego lub elektronicznego.
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